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Streszczenie: Z utworéw prozatorskich wylania si¢ obraz Henry’ego Jamesa uwiklanego w konflikt
miedzy dazeniem do rozglosu a pragnieniem prywatnosci. W opowiadaniu The Birthplace (1903) pi-
sarz w satyryczny sposob przedstawia modne u schytku epoki wiktorianskiej literackie pielgrzymbki,
ale w 1904 roku sam wyrazil zgode na artykut-relacje ze swojego domu, co moze by¢ interpretowane
jako przemygélany akt autopromocji.
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The Spoils of Henry James: Between the Public
and the Private

Abstract: Although James critiques the tendency to judge people’s social value on the basis of their
houses and taste, for instance in the novel The Spoils of Poynton, it is difficult to determine James’s
attitude to the creation of his own image as an author. James’s writings reveal the author caught
in a conflict between two desires: for publicity and success and for personal privacy. While in the tale
“The Bithplace” (1903) he satirizes the fashionable phenomenon of literary pilgrimage, he agreed
to an article-report from his own house in 1904, which can be viewed as deliberate acts of publicity.

Key words: Henry James, The Spoils of Poynton, James’s house, Lamb House, status, publicity, pri-
vacy

* Autorka obronita w 2015 roku na Uniwersytecie w Nottingham rozprawe doktorskg na temat konstruk-
cji autora we wspdtczesnych powiesciach biograficznych o Henrym Jamesie, Virginii Woolf i Sylvii Plath. E-mail:
miss.hudson@gmail.com.

" Angielska wersja artykutu (The Spoils of Henry James: Between the Public and the Private) ukazata sie w mono-
grafii wieloautorskiej Henry James Goes to War pod redakcja M. Buchholtz, D. Guttfeld i G. Koneczniaka (Frankfurt
nad Menem 2014, s. 227-234).
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a poczatku powiesci Henry’ego Jamesa The Spoils of Poynton pani Gereth gosci
w Waterbath, domu rodziny Brigstockéw. Podczas gdy ,przemierza korytarze, patrzac na
idiotyczny wystrdj, na estetyczne ubdstwo tego ogromnego domu”, dokonuje zarazem
oceny spolecznej i moralnej wartosci jego wlascicieli na podstawie posiadanych przez nich
przedmiotéw'. Przechadzajac si¢ po domu, pani Gereth zauwaza, ze panistwo Brigstockowie

przytloczyli go tandetnymi ozdobami i dzietami sztuki na wzor ilustracji z gazet, dziwacznymi
tworami i suto marszczonymi kotarami, przedmiotami nadajacymi si¢ na upominki dla shu-
zacych i nieokreslonymi przyborami w sam raz na nagrody dla niewidomych. Pobladzili przy
wyborze dywanéw i zaston; niezawodny instynkt popychal ich w kierunku razacych pomylek;
z gory skazani na kleske byli niemal tragiczni. [ ...] Dom w perwersyjny sposéb wypetnialy
pamiatki z miejsc jeszcze brzydszych niz on sam i rzeczy, o ktérych nalezaloby milosiernie za-
pomnied™.

James poddaje krytyce péinowiktoriafiskie zainteresowanie dekoracja wnetrz jako
oznaka spolecznego statusu, ktore w powiesci uosabia pani Gereth. Jak wyjasnia Stephanie
Foot,

[s]poleczna wartoé¢ i zréznicowanie mozna odczytaé ze stosunku ludzi do konsekrowanych
débr. Powie$¢ The Spoils of Poynton jest pelna postaci, ktérych ztozono$¢ jest niemal catkowicie
uzalezniona od ich zdolno$ci dostrzegania wspo6lzalezno$ci miedzy spotecznymi motywami in-
nych ludzi a sposobami, w jaki wyrazaja swoj gust™.

James niewatpliwie zdawal sobie sprawe z powszechnego zaabsorbowania kwestiami
gustu, na ktére wplyw wywarla praca Clarence’a Cooka The House Beautiful (1877) oraz
ksigzka The Decoration of Houses (1897) autorstwa Edith Wharton (ktéra miala niebawem
zostaé bliska przyjaciétka Jamesa), wydana w roku, w ktérym pisarz stal sie wlascicielem
domu Lamb House w Rye. W tym momencie kariery pisarskiej, majac w pamieci niedaw-
ne nieudane proby dramatopisarskie (zakoriczone porazka podczas premiery sztuki Guy
Domville w 1895 roku), James byt z pewnoscia $wiadomy znaczenia swojej reputacji jako
autora.

Moim celem jest przesledzenie reakcji Jamesa na powszechne u schytku epoki wikto-
rianiskiej zainteresowanie czytelnikéw domami pisarzy oraz wplywu tej reakeji na sposéb,
w jaki postrzegamy pisarza jako figure autora obecnie — sto lat po jego $mierci. Z wielu
sprzecznych przykladéw twérczoéci Jamesa, utwordw prozatorskich, prywatnej korespon-
dencjiiz jego wystapien w mediach na poczatku XX wieku, wylania sie posta¢ pisarza uwi-
ktanego w konflikt miedzy dazeniem do sukcesu literackiego i rozglosu a pragnieniem pry-
watnosci.

' H. James, The Spoils of Poynton, Londyn 1987, s. 35. Tytut tej nieprzettumaczonej na jezyk polski powiesci,
pierwotnie wydanej w 1897 roku, mozna przetozy¢ jako tupy z Poynton.

2 |bidem, s. 37-38.

3 S. Foote, Henry James and the Parvenus: Reading Taste in The Spoils of Poynton, ,The Henry James Review”
2006, nr 27.1, s. 42. Przektad ttumaczki.



W czasie, kiedy James pisal The Spoils of Poynton, pielgrzymka literacka — zwyczaj
zwiedzania domoéw pisarzy — zdazyla juz stac si¢ w Anglii popularnym zajeciem. Jak za-
uwaza Alison Booth, zaledwie dwa lata przed przeprowadzkg Jamesa do Lamb House ,jego
przyjaciel Leslie Stephen stal na czele komitetu, ktéry doprowadzit do zalozenia jedne-
go z pierwszych literackich muzeéw w Anglii w domu [Thomasa] Carlyle’a w Chelsea™.
Pisarze nie peili jedynie roli obiektéw zainteresowania, ale sami podejmowali owe piel-
grzymki. Wiadomo, ze James réwniez uczestniczyl w podobnych wyprawach: po przybyciu
do Anglii w 1877 roku odwiedzil miejsce urodzenia Williama Szekspira w Stratford-upon-
Avon. Relacje z tej wizyty zawarl w eseju pod tytulem In Warwickshire, opublikowanym
w zbiorze esejéw z podrézy, English Hours (1905), w ktorym opisuje Stratford jako ,nie-
zwykle §wigte miejsce™.

Analizujac decyzje zakupu Lamb House, mozna zastanowi¢ sig, jak wybor Jamesa
sytuuje sie w szerszym kontekscie tradycji pisarza i jego domu. Posiadlo$¢, z uwagi na jej
charakter i pierwotne przeznaczenie, idealnie nadawala sie do pelnienia w przyszlosci funk-
¢ji miejsca publicznego. Booth zwraca uwage na fakt, ze pomieszczenie zwane the Garden
Room (uzywane pdzniej przez Jamesa jako pokéj do pracy) zostalo zaprojektowane przez
burmistrza miasteczka Rye, pana Lamba, z zamiarem uzywania go do celéw publicznych -
przyjmowal tam mieszkaricow Rye®. Pierwotnie publiczny charakter tego pokoju kon-
trastuje z funkcja prywatnego gabinetu, jaka nadal mu James. Wydaje sie, ze historyczne
znaczenie domu moglo wzbudza¢ zainteresowanie czytelnikéw, co dla nowego wlasciciela
oznaczalo raczej rozglos, a nie mozliwo$¢ odosobnienia. Mozna zatem wyciagna¢ wniosek,
ze decyzja zamieszkania w Lamb House byla $wiadomym aktem przyciagniecia uwagi pu-
blicznosci w czasie, kiedy, jak stwierdza Booth, ,wzieci pisarze mieli obowiazek posiadania
domu, ktéry nadawal sie do zwiedzania™. Jak sugeruje Booth,

James z pewnoscia przewidywal, ze po jego $mierci zainteresowanie jego trybem zycia i domem
moze nawet wzrosnac [ ... ]. Pod wzgledem strategicznym, kupno Lamb House przypomina
nowojorskie wydanie [powieéci i opowiadan Jamesa — przypomnienie ttumaczki]; byla to de-
cyzja, ktora miata ksztalttowa¢ odbior pisarza w przyszlosci®.

Rzeczywiscie, w 1950 roku, trzydziesci cztery lata po $mierci Jamesa, angielski National
Trust zakupil Lamb House w celu utworzenia muzeum pisarza, ktére nadal sie tam miesci.
Juz za zycia James staral si¢ ksztalttowaé sposdb, w jaki postrzegali go wspdlczeéni; Lamb
House jest czeécia dziedzictwa, ktére pozostawil, aby oddzialywalo na odbiér jego osoby
po $mierci.

W okresie najwiekszej popularnoéci literackich pielgrzymek zainteresowanie pry-
watnym zyciem pisarzy wzrastalo rowniez dzieki rozwojowi mediéw. Richard Salmon za-
uwaza, ze ,wywiad [ ... ] okazal si¢ najbardziej nowatorska strategia tak zwanego Nowego
Dziennikarstwa, lat 80. i 90. XIX wieku”, kt6ra stosowano coraz czesciej w odniesieniu do

4 A. Booth, The real right place of Henry James: Homes and haunts, ,The Henry James Review” 2004, nr 25.3,
s. 224. Przektad ttumaczki.

> H.James, English Hours, Londyn 2011, s. 115.

5 A.Booth, op. cit,, s. 225.

7 |bidem,s. 217.

8 |bidem, s. 223-224.
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podmiotéw z dziedziny literatury’. Zaréwno popularno$¢ pielgrzymek, jak i rozwijajaca sie
technika wywiadu zapoczatkowaly nowy trend - dziennikarze ,zaczeli przeprowadzaé roz-
mowy ze znakomito$ciami §wiata literackiego w ich domach”"’. Literaccy pielgrzymi mogli
teraz zwiedza¢ nie tylko posiadlosci niezyjacych pisarzy, ale réwniez zaglada¢ do domow
wspolczesnych autoréw. Popularne wywiady ze ,stawna osobg w domu” ukazywaly sie re-
gularnie w modnych magazynach, takich jak ,The Idler”, ,The Strand” i ,The Harper’s”.

Obserwacje Salmona sugerujg, ze wywiad typu ,pisarz w swoim domu” promowat do-
ktadnie to, co zostalo poddane krytyce w powiesci The Spoils of Poynton:

Owe wywiady nie mialy jedynie na celu potwierdzenia wysokiej pozycji spolecznej znakomi-
tosci literackiej, sugerowaly raczej, ze posiadane przez nig rzeczy sq w stanie zapewni¢ uprzywi-
lejowany wglad w jej unikalng osobowos$¢. Badanie materialnej zawarto$ci domu zostalo pota-
czone z narracja ujawniajaca elementy biografii''.

Warto pamietaé, ze rodzacy sie kult stawy i rozglosu oznaczal dazenie publicznosci
do coraz pelniejszego wgladu w zycie pisarzy, przeciwko czemu James niestrudzenie wal-
czyt — kampanie te toczyl przez wieksza czes¢ swojej kariery literackiej. Wystarczy przypo-
mnie¢ jego opowiadania na temat pisarzy, w ktérych stawal w obronie prywatnosci autora.
Opowiadania z lat 90. XIX wieku, z okresu, kiedy stawa literacka autora rosta, mozna odczy-
tywac¢ jako reakcje przeciwko naruszaniu prywatnoéci pisarza oraz jako obrone prawa au-
tora do, by uzy¢ sformulowania Salmona, ,blogostawionej i wolnej od inwazji pracowni™'.
Dobrze znany jest bezwzgledny stosunek Jamesa do ochrony wlasnej prywatnosci, ktérego

probke znajdujemy w liscie do siostrzerica Harry’ego z 1914 roku:

Moim jedynym pragnieniem jest udaremni¢ tak dalece, jak to tylko mozliwe wysitki posmiert-
nego badacza - cho¢ wiem, Ze jest to niestety niemozliwe. Co$ mozna jednak uczyni¢, dtugo
myslatem o oblozeniu w testamencie klatwa, réwnie jednoznaczng jak Szekspirowska, wszel-
kich préb ruszenia moich kosci®.

James i The Birthplace

Opowiadanie The Birthplace z 1903 roku, napisane sze$¢ lat po przeprowadzce pisarza
z Londynu do Lamb House, odwoluje sie do zjawiska literackiej pielgrzymki. Juz sam
fakt podjecia tego tematu $wiadczy o dwczesnej popularnosci wypraw do doméw pisarzy.
The Birthplace wpisuje sie w tradycje opowiadar Jamesa na temat zycia tworcow literatury:
w Autografach Jeffreya Asperna (1888), Smierci lwa (1894) i The Real Right Thing (1899)

° R. Salmon, Henry James and the Culture of Publicity, Cambridge 2008, s. 108.
° |bidem.

" Ibidem, s. 109.

2 |bidem, s. 77.

3 H. James, Letters, vol. 4: 1895-1916, red. L. Edel, Cambridge, MA 1984, s. 806.



James apeluje do czytelnikéw, aby nie polowali na informacje na temat prywatnego zycia
autordéw, ale oddzielali biografie od tworczosci'.

Lamb House. Photo by Sonoko Saito

W The Birthplace'® James ujmuje zjawisko pielgrzymki do domu pisarza w sposéb sa-
tyryczny, uzywajac do tego celu postaci Morrisa i Isabel Gedge, nowo mianowanych dzier-
zawcow i przewodnikéw po domu anonimowego angielskiego poety w srodkowej Anglii.
Mimo Ze narrator (a wlasciwie James) nie ujawnia tozsamosci Poety, przekorne aluzje poja-
wiajace sie w tekécie wskazujq na Szekspira jako temat opowiadania. We wpisie do notatni-
ka dotyczacym zrédla pomyshu na opowiadanie James podaje zarys ,dziwnego przypadku
pary, ktdra, zanim stanowiska objeli obecni przewodnicy, przez kilka lat zarzadzata domem
Szekspira — miejscem jego urodzin”'’. Ani w opublikowanym opowiadaniu, ani podczas do-
konywania poprawek przed wlaczeniem go do nowojorskiego wydania dziel pisarza w 1909
roku nie pojawia si¢ wzmianka na temat tozsamosci Poety. Brak konkretnego odniesienia
do Szekspira sprawia, ze opowiadanie mozna traktowac jako bardziej ogélny komentarz na
temat warto$ci literackich wypraw, wspéibrzmiacy z prywatnymi opiniami Jamesa na ten
temat.

* Opowiadanie Autografy Jeffreya Asperna (tytut oryginatu: The Aspern Papers) ukazato si¢ w Polsce w zbiorze
opowiadan pod tym samym tytutem w 1979 roku. Smier¢ Iwa (tytut oryginatu: The Death of the Lion) zostato wy-
dane w roku 1962 w zbiorze Madonna przysztosci i inne opowiadania — przypomnienie ttumaczki.

> Opowiadanie nie zostato dotad przetozone na jezyk polski. Tytut mozna przettumaczy¢ jako ,Miejsce uro-
dzin” - uwaga ttumaczki.

6 H. James, The Notebooks of Henry James, red. F. O. Matthiessen i K. B. Murdock, Nowy Jork 1947, s. 306.
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W The Birthplace Morris Gedge komentuje brak pelnej wiedzy na temat biografii ano-
nimowego Poety: ,No c6z, nic nie wiemy. Jest bardzo niewiele informacji. Zatarl slady,
jak zadna dotad istota ludzka™". Jako pisarz, o ktorego zyciu niewiele wiadomo, Szekspir
mogt stanowi¢ dla Jamesa wzér do nasladowania. Z tego tez wzgledu jest idealnym przy-
kltadem tworcy — obiektu literackich pielgrzymek, satyrycznie potraktowanych w tekscie.
Znamienny jest jednak fakt, ze aluzje Jamesa dotycza artysty, ktorego dom sam zwiedzil
w 1877 roku.

Wartoé¢ eksponatéw wystawionych w pokojach pisarza jest w opowiadaniu kwestio-
nowana zaréwno przez przewodnikéw, jak i ich gosci. We fragmencie przypominajacym
zwiedzanie Waterbath przez pania Gereth w The Spoils of Poynton narrator komentuje zna-
czenie przypisywane eksponowanym przedmiotom widzianym oczyma Morrisa Gedge’a:

Juz po przyjezdzie uderzylo go to, ze strona muzealna owej instytucji przesadnie okreslata jej
charakter [ ... ] w jaskrawym $wietle dnia, te trzy lub cztery pokoje byly nadmiernie najezone
popiersiami i pamiatkami, nie zawsze nawet robiacymi wrazenie Jego [w oryginale wielka li-
tera] wlasnych, starymi sztychami, starymi edycjami, starymi przedmiotami uformowanymi
na jego podobienistwo, meblami ,z epoki” i autografami stawnych wielbicieli [ ... ]. Uplynely
miesigce zanim odkryl, jak niewiele miaty mu do powiedzenia i spokojnie znosit ich obecno$¢,
wiedzac juz, ze nie mialy znaczenia, jakie im poczatkowo przypisat'®.

Zgromadzone w domu rzeczy nie pomagaja panstwu Gedge'om ani zwiedzajacym
zblizy¢ sie do poety, a wrecz odwracaja uwage od jego osoby. ,Stare sztychy” i ,stare przed-
mioty uformowane na jego podobieristwo” sugerujg artystyczne impresje na temat poety,
a nie wierne portrety. ,Meble z epoki”, ujete w cudzystéw, oznaczaja raczej anachronicz-
ne repliki sprzetéw niz zbidr autentycznych eksponatéw. , Autografy stawnych wielbicieli”
potwierdzaja pozycje poety jako znakomitoéci nie bezpoérednio, ale poprzez status jego
bardziej znanych wyznawcow. W sumie, kolekcja pamiatek dostarcza wiecej informacji o in-
nych ludziach, anizeli o przedmiocie literackiej pielgrzymki.

Mnogo$é¢ przedmiotéw wystawionych na pokaz kontrastuje ze stosunkowo pustym
ypodniostym Pokojem Narodzin”, pomieszczeniem, ktére bylo ,tak puste, jak tupina ota-
czajaca uschniety orzech, nie zawieralo ani popiersi, ani rycin, ani wczesnych publikacji;
znajdowat sie w niej tylko Fakt — nagi Fakt — ktory nasz wrazliwy przyjaciel chlonal, stojac
tam o pélnocy i wstrzymujac oddech™. Jezeli nie istnieje dowdd na to, ze poeta urodzit sie
w tym pokoju, nie istnieje tez zaden ,Fakt”, aim mniej na jego temat wiadomo, tym bardziej
zycie poety staje si¢ przedmiotem spekulacji. Odwiedzany w samotnosci ,Pokéj Narodzin”
petni funkcje pustego ekranu, na ktéry Morris moze projektowaé wlasne przypuszczenia
na temat poety. W miare rozwoju narracji Morris Gedge zdaje sobie sprawe, Ze to on, jego
zona i thumy zwiedzajacych wnosza do domu pewna jako$¢, nie za$ zgromadzone w nim
przedmioty. Pielgrzymka dotyczy zatem ,,owej pustej tupiny — albo raczej, bo przeciez nie

jest pusta, tych nieistotnych, bezsensownych rzeczy, ktére ja wypelniaja™.

7 Idem, The Birthplace, Londyn 2012, s. 34.
8 |bidem, s. 23.
% |bidem, s. 24.
0 |bidem, s. 25.
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Czy mozna poznac Poetg, jezeli przedmioty w jego domu nie dostarczaja nam zadnej
wiedzy? Jak u$wiadamiajg paistwu Gedge ich przyjaciele: ,On si¢ nam wymyka, jak zlo-
dziej w nocy, unoszac — no cdz, unoszac ze soba wszystko. A ludzie udaja, ze Go [w orygina-
le wielky litera] tapi jak zbiegtego kanarka, ktérego mozna zamkna¢ w dloniach i umiescié
z powrotem w klatce. On nie da si¢ zamkna¢; nie wroéci [ ... . Nigdzie go nie ma. Sprobuj
Go ztapa¢™'. Zaréwno dom, jak i przedmioty odwracaja uwage literackich pielgrzymow,
nie udzielajac odpowiedzi na pytanie, kim i jaki byl jego stawny mieszkaniec.

James i Lamb House

Pomimo popularno$ci artykuléw typu ,pisarz w domu’, zadziwia fakt, ze Henry James zgo-
dzit si¢ udzieli¢ wywiadu do tego rodzaju reportazu w 1904 roku — zaledwie rok po krytyce,
jakiej poddat w The Birthplace powszechng fascynacje najazdami na prywatne siedziby pi-
sarzy. James otworzyl drzwi Lamb House przed dziennikarzem Sidneyem Brooksem, kté-
rego relacja zatytutowana Mr. Henry James at Home ukazala si¢ w amerykanskim magazynie
yHarper’s Weekly” w pazdzierniku 1904 roku®. Moment publikacji artykulu w znaczacy
sposob zbiegt sie z cyklem wykladéw Jamesa podczas calorocznego objazdu Ameryki, ktore
mialy wesprze¢ jego literacka kariere. Brooks otwarcie nawigzuje do tej wyprawy w swoim
artykule”, nadajac w ten sposéb rozglos spotkaniom Jamesa z jego amerykanskimi czytel-
nikami. Zgode pisarza na tego rodzaju wywiad mozna zatem uzna¢ za rodzaj autopromocji,
ktorej wyraznie sprzeciwial sie w swoich utworach.

Tworczo$¢ Jamesa nie jest traktowana przez Brooksa jako narzedzie reklamy. To raczej
dom shuzy do zademonstrowania pozycji spolecznej znanego pisarza. Ponad potowa zawar-
tosci dwustronicowego artykutu jest poswiecona zdjeciom zrobionym we wnetrzu i na ze-
wnetrz Lamb House, co stuzy podkresleniu przewagi strony estetycznej nad jakimikolwiek
odniesieniami do literatury. Z sze$ciu fotografii ilustrujacych artykul Brooksa tylko dwie
przedstawiaja samego Jamesa; pozuje do nich w ogrodzie i na schodach domu. Dwa spo-
$§rod pozostalych czterech zdje¢ sa po$wiecone ujeciom jego pracowni, podczas gdy dwa
ostatnie wystawiaja na pokaz kolekcje starannie wybranych przez Jamesa mebli i 0zdéb.

Zawarte w artykule odniesienie do mebli i innych godnych uwagi przedmiotéw ma
wydzwiek ironiczny w kontekscie The Spoils of Poynton. Wspomniane w artykule ,starozyt-
ne miasto Rye” réwniez przypomina antyczny eksponat®. Otoczenie Jamesa jest wedlug
Brooksa ,bogate w lupy interesujace dla kolekcjonera antykéw”>. Lamb House zyskuje pre-
stiz jako ,wczesnogeorgiariska posiadlos¢ z brazowej cegly, charakteryzujaca sie demoste-
nesowa prostota i przestronnoscia wlasciwa dla tej zachwycajacej epoki”. W ujeciu Brooksa
dom jest zaréwno godny podziwu, jak i pozadania, co czyni z niego symbol spolecznego
i zawodowego statusu pisarza. To w Rye, zauwaza Brooks, ,pan Henry James znalazt swoj

21 |bidem, s. 42.

2 Tytut artykutu mozna przettumaczyc jako Pan Henry James w domu - przypomnienie ttumaczki.
3 Zob. S. Brooks, Mr. James at Home, ,Harper’s Weekly”, 4 pazdziernika 1904, s. 1548.
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dom, wystarczajaco daleko od rozrywek i licznych, zaktécajacych spokdj obowiazkéw, kto-
re naklada zycie w Londynie. Tutaj moze zy¢, spokojnie pracowaé i by¢ panem siebie”.
Wykreowana przez Brooksa wizja prywatno$ci i odosobnienia jest sprzeczna z intencja ar-
tykutu, aby nada¢ rozglos zyciu pisarza.

W jedynym nawigzaniu do pisarstwa Jamesa Brooks zacheca czytelnikéw, aby wyobra-
zili sobie dom pisarza. Eaczac zycie i twérczo$¢, pisze on: ,[a]by stworzy¢ obraz wnetrza,
najlepiej jesli wielbiciel Jamesa wyobrazi je sobie jako polaczenie Staleybridge i Poyntonu
z wszystkimi detalami, ktére tworzag dom™®. Jak juz wczeéniej zaznaczylam, James wielo-
krotnie potepial strategie interpretowania zycia autora poprzez jego utwory. Przechadzajac
sie po Lamb House, tak jak pani Gereth po Waterbath w The Spoils of Poynton, Brooks odno-
towuje: ,[g]zymsy, drzwi, boazerie, balustrady i tym podobne — doskonale w formie i sto-
sowne, a wszystkie elementy wystroju, obrazy, dywany i meble wybrane i zaaranzowane
z wrodzonym talentem artysty”?. Podkreslanie znaczenia débr materialnych dla spolecz-
nego statusu pisarza sprawia, ze trudno nie dostrzec niezmiennej ironii w fakcie, ze przeko-
nania, ktdre z powaga glosi Brooks, James poddat krytyce w powiesci.

Artykut zamieszcza krétkie wypowiedzi Jamesa, odnoszace si¢ w obu przypadkach
do domu i wystawionych na pokaz przedmiotéw. Podczas wywiadu James ze skromno$cia
moéwi ,0 zwykltych przedmiotach”, w stosunku do ktérych Brooks nastepnie uzywa mniej
skromnych okreslen: ,sheratoniskie krzesta, szafy na ksigzki, stoly, kanapy i kredensy, kto-
rych chlodne, spokojne piekno chlonie pozadliwy wzrok fowcy antykéw™. Druga uwaga
Jamesa ujawnia takq samg rozbiezno$¢ miedzy skromnoscia a popisywaniem sie. Brooks
zauwaza, ze James mowi o Sali Bankietowej ,z blyskiem w oku”, sugerujac, ze jest on $wia-
domy znaczenia domu w kreowaniu jego pozycji spolecznej.

Zaréwno Brooks, autor artykutu, ktéry przyniost Jamesowi rozglos, jak réwniez pisarz,
ktory wyrazit na niego zgode, sa odpowiedzialni za stworzenie wizerunku Jamesa jako sym-
bolu literackiego sukcesu i Lamb House jako celu przyszlych literackich podrézy. Mr. Henry
James at Home wydaje si¢ $wiadomym aktem autoreklamy, ktéry pozostaje w sprzecznosci
zwymowa opowiadari Jamesa. The Birthplace mozna rowniez uzna¢ za pelne ironii przeczu-
cie muzeum otwartego w Lamb House w latach 50. XX wieku oraz zapowiedZ wzmozonego
zainteresowania publiczno$ci, ktérego James stat si¢ przedmiotem, podobnie jak anonimo-
wy poeta z opowiadania.

Kiedy sto lat po jego $émierci patrzymy na Jamesa i Lamb House tak, jak panistwo
Gedges na anonimowego Poete i dom, w ktérym sie urodzil, wizerunek pisarza pozosta-
je skomplikowany i wewnetrznie sprzeczny. Czytelnicy, badacze i biografowie prébuja
rozstrzygna¢ problem obu przeciwstawnych stanowisk wyrazonych w twoérczoéci Jamesa.
Pisarz jest wcigz gtéwnym obiektem zainteresowania, a my analizujemy §lady, ktére po-
zostawit w literaturze, podobnie jak poszukiwacze antykéw przeszukujacy stare pomiesz-
czenia. Czy Mr. Henry James at Home nie byl przypadkiem $wiadoma préba dostarczenia
publicznosci celowo wykreowanej fasady odwracajacej uwage od jego zycia, nie za$ dziala-
niem sprzecznym z przekonaniem pisarza o potrzebie chronienia prywatnosci? Jezeli, jak
twierdza przyjaciele paristwa Gedges, ,ludzie udaja, ze Go [w oryginale wielky litera] tapia

2 |bidem.
% |bidem.
2 |bidem.
30 lbidem.



jak zbieglego kanarka, ktérego mozna zamkna¢ w dloniach i umiesci¢ z powrotem w klatce.
On nie da si¢ zamkna¢; nie wroci [ ... ]. Nigdzie go nie ma”, to moze poprzez Lamb House
James rzuca nam wyzwanie, zeby$my sprobowali go zlapa¢. Wydaje sie, ze jego zyczenie,
wyrazone w liscie do bratanka Harry’ego — aby udaremni¢ wysilki ,posmiertnego bada-
cza” — zostalo wystuchane. Ciagle zmieniaja si¢ wrazenia czytelnikow Jamesa na temat jego
osoby, powstajace na podstawie wizerunku, ktéry pisarz starannie wykreowat.

Przektad Urszula Golebiowska
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